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 VEREIN / FRIENDLY SOCIETY ARTRMX e.V.Venloer Str. 389, 50825 Köln / Cologne Deutschland / GermanyTel. / phone +49 (0) 221 29 88 38 05, Fax +49 (0) 221 29 88 38 06www.artrmx.com, [email protected] / managing committee: Melanie Erkens, Iren TonoianVereinsregister / register of association: 15221
 ARTRMX COLOGNE VOL.01Projektleitung / project management: Melanie Erkens, Iren TonoianAssistenz Projektleitung / project assistance: Roma Hering, Maren Pahnke, Maria WildeisIdee und Konzeption / idea and conception: Melanie ErkensPR: Bahman Shahozaini, Iren TonoianSponsoring-Akquise: Alex Radach, Bahman Shahozaini, Iren TonoianOrganisation Vernissage- & Finissage-Party: Michael Daun, Sascha Geihsler, Bahman Shahozaini, Iren TonoianSymposium: Alexandra Wendorf (Junge_Kunst) in Zusammenarbeit mit / in collaboration with Nina Koppelmann & Margrit Miebach (artrmx)Systemadministration / system administration: Melanie ErkensGrafik / layout: Dirk Kels / BreitbanddesignJury: Stéphane Bauer, Chantal Blatzheim, Georg Elben, Melanie Erkens, Prof. Dr. Michael Erlhoff, Till Gerhard, Gérard Goodrow, Dr. Ann-Katrin Günzel, Jörg Heikhaus, Boris Hoppek, Dirk Kels, Dr. Peter Lodermeyer, Mario Lombar- do, Alex Radach, Rik Reinking, Prof. Julia Scher, Dr. Barbara J. Scheuermann, Claudia Stein, Alexandra Wendorf, Zevs, Wolfgang Zurborn
 PROGRAMMHEFT / PROGRAMME BOOKLET:Redaktion / editor: Melanie ErkensText: Melanie Erkens, Roma HeringÜbersetzung / translation: Michael Hermann, Patrick ToussaintGrafik / layout: Dirk Kels / Breitbanddesign
 Mit lieben Dank an / many thanks to: Tom Ashforth, Rico Bachmann, Erol Bilginoglu, Andrea Campiglio, Annemarie Csepe, Cyrus, Barbara Förster, Sascha Kirschgens, Ingrid Koppelmann, Michelle Leonard, Felix Mutter, Ricarda Müller, Nicole Rebmann, Bettina Tiefenbach, Ilona Bolz-Garland, Dr. Gellner, Wibke Niels, Markus Ritterbach, Sebastian Schiermeyer, Padma von Mühlendahl, Dr. Schmidt-Werthern, Alexandra Wendorf
 Liebe Festivalbesucher,frisch, kritisch und selbstreflektiv – das waren die Kriterien, die die Bewerber von ARTRMX COLOGNE VOL.01 erfüllen sollten, um bei Kölns neuer Art Off Show dabei zu sein. Diesem Aufruf kamen knapp 400 Künstler aus aller Welt nach. Die fachkundige Jury hat 52 von ihnen ausgewählt. Für zehn Tage bespielen sie Off Spaces und den öffentlichen Raum Kölns zum Thema „Where is my mind?“. Das Programm reicht von Streetart über Fotografie und Malerei bis hin zu Installation, begleitet von vielen Side Events – Konzerte an der okkupierten Kunst-Tankstelle, Führungen, Videoabende, ein Symposium sowie Vernissage- und Finissage-Party. Wir wünschen Ihnen viel Spaß!
 Dear visitors,Young, fresh, critical, and self reflective – the applicants of ARTRMX COLOGNE had to meet these criteria in order to participate at Cologne’s upcoming off-site exhibition taking place from August 22nd to 31st 2008. 52 artists out of almost 400 applicants were selected by our competent jury for presenting their works ten days long at different off-site locations and open spaces throughout Cologne. The art works will encompass photography, street art, graphics, paintings and video art as well as installations and special events. We wish you all the best on this journey!
 Melanie Erkens & Iren Tonoian
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 RitterbAch VERLAG GMBHDER VERLAG FÜR SCHULE UND KUNST
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 Förderer:
 ”The mind of the artist is always the point of maximal sensitivity and resourcefulness in exposing altered
 realities in the common culture.“
 Herbert Marshall McLuhan
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4 5
 Peter Baader
 Lichte Transparenz und eine spürbare Suche nach Räumen kennzeichnet die Malerei von Peter Baader (1965). Durch das Setzen von Kontrasten, die Verbindung von scheinbar Gegensätzlichem sowie das Zerstören und Übermalen rufen die Arbeiten des ehema- ligen Nam June Paik Schülers vielfältige Assoziationen hervor. Einige Flächen lassen den Betrachter nicht eindringen, andere bedrängen ihn. Anstatt Formen zu bilden oder Räume voneinander zu unterscheiden, arbeitet er gezielt mit dem gesamten Raum, der für ihn Entfaltungs- und Aktionsraum ist. Indem er die Illusion eines unendlichen Raumes entstehen lässt, durchbricht er die Zweidimensionalität seines Kunstwerkes und öffnet eine weitere Raumdimension.www.peterbaader.de
 Sharmila Banerjee„Mind for sale“ & „H&M Army“
 Die Kölner Illustratorin Sharmila Banerjee (1979) setzt sich mit den Themen Pseudo- Individualität und Selbstvermarktung in sozialen Netzwerken auseinander. In ihrer farbenfrohen Welt sind es niedliche kleine Tiere, die auf charmant übertriebene Weise ihre Uniformität und ihren Narzissmus ausleben. www.sharmilabanerjee.de
 Cologne-based illustrator Sharmila Banerjee (1979) deals with pseudo-individuality and self-marketing in social networks. In her colourful world nice little animals play the parts of uniformity and narcism in a charmingly exaggerated way.
 (2) LeluIm Ferkulum 24-26, 50678, Mo/Mon-Do/Thu 14-19, Fr/Fri+Sa/Sat 14-22 h, Vernissage: Fr/Fri, 22.8., 20 h, „Cowboys on Dope“ Konzert/in concert (Info S./p. 40), www.le-lu.de
 Thomas BonfertTagebuch eines Außendienstmitarbeiters
 Die Fotografien von Thomas Bonfert (1967) entstanden während seiner Autofahrten in Wien und Niederösterreich. Die Aufnahmen, anfangs oft ohne den Blick durch den Sucher eingefangen, erhielten dabei ein immer ausgefeilteres Konzept. Den Wiener interessierte dabei vor allem das Auto als Ausgangspunkt und Rahmen der Bilder, die seine Arbeit als Außendienstmitarbeiter dokumentieren. www.thomasbonfert.at
 Journal of work in the field
 Thomas Bonfert’s (1967) photographies result from his car rides through Vienna and Lower Austria. At first, he often took shoots without casting a glance through the view-finder. He then went on to refine his concept, and focused his interest on the car as the initial point and framework of the pictures which document his work in the field as a sales representative.
 (3) FotopensionMarsiliusstr. 55, 50937, Mo/Mon+Mi/Wed+Fr/Fri+Sa/Sat (30.8.) 17-20, So 15-19 h, Vernissage: Sa, 23.8., 19-22 h, www.fotopension.de
 Clear transparency and a perceptible search for space chracterise the painting of Peter Baader (born 1965). With the employ of con- trasts, the combination of apparently antago- nistic elements and the destruction and “re-painting” the artworks of the alumnus of Nam June Paik enable to multiple associations. Some surfaces hinder the viewer to penetrate, other surfaces annoy. Instead of building shapes or determining different spaces he concentrates on using the entire sphere of development and action. He creates the illusion of an infinite space and breaks through the twodimensio- nality of his work of art to open a further dimen- sion of space.
 (1) Spichern Höfe - historische HalleSpichernstr. 6-10, 50672, Di/Tue-Fr/Fri 17-21, Sa/Sat+So/Sun 15-21 h, www.spichern-hoefe.de
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6 7
 Carsten DammannDer Protest ist angemeldet
 Carsten Dammanns (1978) Diplomarbeit „Der Protest ist angemeldet“ beschäftigt sich mit der Inszenierung und der medialen Verwer- tung von Widerstand. Dabei geht es ihm nicht darum, Proteste und den Einsatz für die Demo- kratie auf der Straße zu diskreditieren. Vielmehr hinterfragt er, inwieweit wir uns an das alltäg- liche Protestieren und die immer ähnlichen Bil- der dessen gewöhnt haben. Zudem wirft die Arbeit die Frage nach fortwährender Professio-nalisierung der Protestaktionen auf.www.carstendammann.com
 Protest announced
 Carsten Dammanns (1978) thesis “Protest announced” deals with the staging and medial exploitation of protest. In his work he generally does not intend to discredit protests and its use on street for democratic purposes. He ratherquestions of how much we got used to the daily protests and the permanently resembling pictures. Furthermore the work poses the question of continuous professionalisation of the protests.
 (4) Büro für BrauchbarkeitTrimbornstr. 7, 51105, Mo/Mon-Fr/Fri 19-22, Sa/Sat+So/Sun 16-20 h, www.brauchbarkeit.de
 Gabriel Dubois
 Für die Collagen des gebürtigen Kanadiers Gabriel Dubois (1981) sind grafische, materielle und abstrakte Elemente charakteristisch. Seine Wurzeln hat er in der Streetart, was an der Aus- wahl der Untergründe seiner Werke zu erken- nen ist: altes Holz. Dieses erzählt seine eigene Geschichte und wirkt neben dem Einsatz von Schrift und Linien als eigenständiges Collagen-Fragment im Spannungsverhältnis zwischen innen und außen sowie Fragmentierung und Komplementierung.
 Canadian born Gabriel Dubois (1981) typically employs in his collages graphic, material and abstract elements. His work is rooted in street art which clearly can be traced in his choice of old wooden groundings. This wood tells its own story and besides the use of writings and lines it works as independent fragment of collage amongst the tense relation of inside and out- side as well as fragmentation and complemen- tation.
 (6) GlanzkinderBismarckstr. 44, 50672, Mo/Mon-Sa/Sat 13-18 h, Vernissage-Party: Fr/Fri, 22.8., 20 h, in Kooperation mit/in cooperation with Barracuda Bar (Info S./p.40), www.glanzkinder.com
 Marc DittrichHäuser
 „Where is my mind?“ trifft genau die Fragestel- lung, die Marc Dittrichs (1976) Installationsserie „Häuser“ zugrunde liegt. Mit Hunderten von aufgeklebten Fenster- und Balkonelementen verwandelt er Alltagsobjekte wie Stromverteiler- kästen, Treppen oder in diesem Fall Toiletten- wände in futuristische Wolkenkratzer oder trostlose Wohnhaus-Silos. Die temporären Ein- griffe bekommen durch sorgfältige Wahl von Perspektive und Licht einen eigenen Kunstcha- rakter und spielen mit der Wahrnehmung des Betrachters – Grenzen zwischen Realität und Manipulation verwischen.www.marcdittrich.de
 Houses
 The question “Where is my mind?” perfectly hits the bull’s eye, which is the main subject of Marc Dittrich’s (1976) series of installations. With the help of hundreds of pasted window and balcony elements he transforms everyday objects like junction boxes, stairs or in this case also toilet walls into futuristic skyscrapers or depressing blocks of flats. Thanks to a careful choice of perspectives and lights the temporary modifications gain an artistic touch and change with the viewer’s perception blurring boundaries between reality and manipulation.
 (5) Café Bauturm - ToiletteAachener Str. 24-26, 50674, Mo/Mon-Fr/Fri 8-3, Sa/Sat + So/Sun 9-3 h, www.cafe-bauturm.de
 Jörg EibelshäuserSYSTEM ERROR
 „Your mind has a system error!“ Die Protago- nisten in Jörg Eibelshäusers (1980) Bildern und Installationen führen einen Kampf zwischen Individualität und Anpassung, zwischen Sein und Schein, zwischen Ausleben der eigenen Persönlichkeit und der Suche nach einem festen Platz in dieser Gesellschaft. Sie stehen stellvertretend für Menschen, die in einer Welt von vorgegebenen Abläufen und festen Regeln ihren eigenen Weg suchen, oder ihn schon längst gehen. Isolation ohne Natur und ohne zwischenmenschliche Beziehungen. „Game over. Insert coin! Push to reject...“
 “Your mind has a system error!” The protago- nists in the paintings and installations of Jörg Eibelshäusers (1980) are torn with individuality and adaptation, appearance and reality, enjoy- ing life and seeking a position in society. They are representatives for those who search their own way in a world of hard rules and given routines or those who already found it. It’s the isolation without nature and without human relations. “Game over. Insert coin! Push to reject...”
 (7) Halle 15Deutz-Mülheimer-Str. 216, 51063, Mo/Mon-Fr/Fri 18-21, Sa/Sat+So/Sun 12-22 h, Vernissage: Fr/Fri, 22.8., 19 h, Party: „tasogare world“ Kon- zert/in concert, Fr, 29.8., 21 h (Info S./p. 40), www.halle15.net
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 Willehad EilersElefant boy
 Der niederländische Künstler Willehad Eilers (1981) produzierte aus geplantem wie unge- plantem Filmmaterial einen Kurzfilm mit vier Handlungssträngen: Wir begleiten Elefant boy von seiner Geburt bis zur Adoleszenz, seine Eltern, die nicht immer ein leichtes Leben mit ihrem sonderbaren Nachwuchs haben, das gefräßige Pärchen Haribow und einen Wrestler, der von Vergnügen und Ruhm träumt. Ein Film über das Graben von Löchern, unnütze Freizeitbeschäftigungen und das Aufwachsen eines kleinen schwarzen Elefantenjungen.www.waynehorse.com
 The Dutch artist Willehad Eilers (1981) pro- duced a short movie based on designed and undesigned movie material with four plots: We accompany Elephant boy from birth to adolescense; followed by his parents who often had problems with their extraordinary offspring, we can see the greedy couple Haribow and finally a wrestler dreaming of joy and fame. It’s a movie about digging holes, pointless leisure activities and the growing up of a tiny black elephant boy.
 (8) Hallmackenreuther - ClubBrüsseler Platz 9, 50674, tgl. 14-1 h, www.bruesselerplatz.de
 Infopoint ARTRMX COLOGNE
 Maximilian ErbacherAll by msyelf
 Als ehemals Verdächtiger im Taximörder-Fall versetzt sich der Kölner Künstler und Taxibe- sitzer Maximilian Erbacher (1970) in den Tä- ter: „Am Boden liegt eine Discokugel. Sie ist matt schwarz lackiert. Die Lichtreflexion der Kugel ist mit Spiegelfolie fixiert, der Punktstrah- ler ausgeschaltet. Als das junge Mädchen aus der Disco kommt und in das Taxi steigt, ahnt sie nicht, dass es ihre letzte Fahrt werden soll...“ Später wird das Tatfahrzeug auf einer Grünflä- che vor St. Gereon gefunden; die Strahlen der Discokugel treffen im Deckengewölbe der Basilika auf Reflexionen des Heiligen Geistes. www.maxerbacher.de
 As former suspect in a taxicab murder the Cologne artist and taxicab owner Maximilian Erbacher (1970) puts himself in the position of the culprit: “Down lies the mirror ball, pearled and black painted. The light reflections are fixed with mirror foil and the pointer is switched off…” Later on the murder cab will be found on the lawn in front of St. Gereon church. The beams of the mirror ball hit the arch of the basilica on reflections from Holy Ghost.
 (9) St. GereonGereonskloster 2, 50670, Mo/Mon-Sa/Sat 10-12 & 15-17, So 15-17 h, Predigt „Mitten im Leben“/ preaching “In the middle of life”: So, 31.8., 11.30 h (Info S./p. 40), www.stgereon.de
 Pierre Galic„Where is your mind and did you know it was gone?“
 Ausgangspunkt der Arbeit von Pierre Galic (1977) ist die Stresssituation der Menschen im öffent- lichen städtischen Raum. Dort wird permanent um das Gehör jedes Menschen gekämpft. Die Überlagerung der Eindrücke führt zum weißen Rauschen. Dieser recht brutalen Situation möch- te Galic einen poetischen Moment entgegenset- zen – ohne Verkaufsabsicht oder Guerilla-Mar- keting. Hierzu schaltete er eine öffentliche An- zeige mit der Bitte, ihm seinen intensivsten Traum zu erzählen. Die Erzählungen zeichnete er auf, verarbeitete sie zu Loops und installierte diese an Knotenpunkten der Stadt. www.debug-visuals.com
 Point of departure in Pierre Galic’s (1977) work is the stress situation of persons in urban public space where a constant fight for every person’s hearing persists. Lots of overloading impressions result in the well-known white noise. This ra- ther brutal situation Galic intends to counter with a poetic moment, without any sales mo- tives or guerilla-marketing. For this purpose he took out a public ad appealing to recount one’s most intensive dream. He recorded those stories, looped them and installed them at junctions in the city.
 (10) Alle Orte werden kurz vor der Aktion unter www.artrmx.com bekannt gegeben! All locations will be announced under www.artrmx.com shortly before the event starts.
 Anna GengerBroken Heart´s Tango for Two
 Die organischen, halbabstrakten Welten von Anna Genger (1978) bestehen aus labyrinthischen Kompositionen, floralen Elementen und farbenprächtigen Formen. Sie spiegeln innerste Gemütszustände wie Schmerz, Leid, Freude und Sehnsucht wieder. Besonders wichtig ist der Meisterschülerin des Royal College of Art in London die Materialität der Bilder, die den physischen Akt des Malens an sich als wesentlichen Aspekt der vollendeten Arbeit ausdrückt. www.upstairs-berlin.com
 The organic and semi-abstract worlds of Anna Genger consist of mazy compositions, floral elements and gorgeous shapes. They reflect inner emotions like pain, sorrow, joy and yearning. Very important to the master student of the Royal College of Art, London is the materiality of pictures impressing the physical act of painting as essential aspect of perfected art work.
 (11) IHK - Treppenhaus2. und 3. Etage/floor, Unter Sachsenhausen 10-26, 50667, Mo/Mon-Do/Thu 8-17, Fr/Fri 8-16 h, www.ihk-koeln.de
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 Matthias GephartDer Künstler ist kein Angestellter der Regierung
 Matthias Gephart (1972) visualisiert das Le- bensgefühl der heutigen Zeit. Sein Antrieb ist die Begeisterung für alles Neue. Zum Ausdruck bringt er dies mit der Sprühdose, mit der Kame- ra, er experimentiert mit Photoshop und Typo- grafie. „Ohne Wildwuchs ist visuelle Kultur ein- tönig“, sagt Gephart. Er versteht sich nicht als Street Artist, der Leinwände fürs Museum malt, sondern kommt vom Writing, einer grafischen Disziplin und seiner Passion, von der er sich nach fast 20 Jahren nie abgewandt hat. Seine Inspirationsquellen: „Bewegung, befremdliche Perspektiven, Schichten, Reste, typografische Spuren, Sammeln, Freundschaft, Liebe, Herz- schmerz und Erinnerung. Frauen, Reisen, Le- sen, unfreiwillige Komik, insbesondere in der Boulevardpresse und im Verhalten von Politi- kern. www.disturbanity.com
 The artist is not petitioner a of the government
 Matthias Gephart (1972) visualises the contemporary attitude to life. His ambition is the enthusiasm for the new. He expresses this with spray cans, with the camera, and he experiences with Photoshop and Typography. “Without rank growth visual culture remains monotonous,” explains Gephart. He does not see himself as street artist who paints on canvas for the museum but he is rooted in the writing, a graphic discipline and his passion for over 20 years now. His sources of inspiration are motion, strange perspectives, layers, and leftovers of typographic traces, collections, friendship, love, heartsickness, and memories, women, journeys, readings, unintentional humour, especially in the yellow press, and in the conducts of politicians.
 (12) RheinlandhalleVenloer Str. 389, 50825, Di/Tue-Fr/Fri 17-21, Sa/Sat+So/Sun 15-21 h, „film:on“ short film special: „beyond your mind“, So/Sun, 24.8., 21 h (S./p. 36), www.artrmx.com
 Gudrun GeysselNachsitzen
 Im Fokus der Arbeit „Nachsitzen“ von Gudrun Geyssel (1976) steht eine skulpturale Verbin- dung der Paradoxien der Flüchtigkeit des vorü-bergehenden Platznehmens auf einer Bank und der Unvergänglichkeit von Beton. Der Betrach-ter trifft auf eine Reihe von Bänken, in denen sich Gesäßabdrücke befinden – im allgemeinen eine Einladung, sitzend eine Darbietung zu konsumieren. „Nachsitzen“ jedoch wirft den Betrachter auf sich selbst zurück. Wenn er sich den Bänken nähert und die Abdrücke erkennt, entwickelt er die Idee, dass sich hier nichts mehr tun wird. www.bijlklasse.com
 Detention
 Gudrun Geyssel’s (1976) work “detention” combines in her sculptures the paradoxes of the fleetingness of the moment when temporarly sitting down on a bench and the immortality of concrete. The viewer makes out a series of benches with buttocks prints located on, which can be considered as invitation for sitting down and to consume a presentation. However, “detention” brings the viewer back to himself. As soon as the viewer approaches the benches and makes out the prints he will have in mind that nothing else will happen any more.
 (13) Spichern Höfe - historische HalleSpichernstr. 6-10, 50672, Di/Tue-Fr/Fri 17-21, Sa/Sat+So/Sun 15-21 h, www.spichern-hoefe.de
 Kate GilmoreBlue Ribbon
 Die New Yorker Videoperformerin Kate Gilmore (1975) stellt sich in ihren Arbeiten dem surreal Gewöhnlichem, dem sie mit Ironie und Humor begegnet. In „Blue Ribbon“ sieht man sie in einem delikaten Sommerkleid und „Farmer Heels“ Heuballen aufstapeln. Nach jeder neuen Ebene der unbeholfen aufgetürmten Pyramide bindet sie ein blaues Band, wie sie es auch in ihren Haaren trägt, um die Ballen – immer wie- der drohend, das Gewicht zu verlieren und he- rabzustürzen. www.francosoffiantino.it
 In her art work Kate Gilmore (1975), a video performer from New York, confronts herself with the extraordinariness of the ordinary, which she encounters with irony and humour. In “Blue Ribbon” she is dressed in a delicate summer dress and farmer heels piling up hay bales. After every new layer of the pile she ties a blue ribbon round the bales, the same ribbon she is wearing in her hairs, always in danger to lose balance and to fall down.
 (14) Sign of the TimesLindenstr. 15, 50674, Di/Tue-Fr/Fri 14-19, Sa/Sat 12-16 h, www.signofthetimes.de
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 Kathrin Graf„Enthüllung“ & „wundbar“
 Bei den Videoarbeiten von Kathrin Graf (1984) steht der weibliche Körper im Vordergrund. Das Werk „Enthüllung“ fragt nach der Identität sowie der persönlichen inneren und äußeren Welt. Ist die Hülle wirklich das, wonach sie aussieht? Oder verbirgt sich mehr dahinter? Mit „wundbar“ greift sie dieses Thema erneut auf. Hierbei spielt jedoch die Verletzlichkeit dieser unsichtbaren Haut eine Rolle und rückt die Frage von Nähe und Distanz in den Fokus.
 “Revelations” & “vulnerable ”
 In Kathrin Graf’s (1984) video art works the fe- male body predominates. The work “Revela-tions” scrutinizes identity, individual inner and outer world. Is the shell really what it looks like? Or will there be more? With “vulnerable” she takes up this subject. However, the vulnerability of this invisible skin plays the decisive role and brings up the question of proximity and distance.
 (15) La BoahEintrachtstr. 2, 50668, Mo/Mon-Sa/Sat 12-18 h, Vernissage: Fr/Fri, 22.8., 19 h, www.la-boah.com
 Ulli Grötz
 Der bunt bebilderte Informationswahnsinn und dessen Auswirkung auf das eigene Selbst sind Thema von Illustratorin Ulli Grötz (1967). Als Inspiration dienen ihr Bild- wie Textfragmente aus Zeitschriften, Zeitungen und Werbung, deren Intention sie aus dem eigentlichen Zusammenhang reisst und mit Bleistift, Näh- garn und Papier in einen neuen Kontext stellt.www.subita.de
 The coloured and illustrated information mania and its effects on you are the subject of graphic artist Ulli Grötz (1967). Pictures and text frag- ments from magazines, newspapers and ads are the inspiration for her taking them out of context and creating new context by using pencil, thread and paper.
 (16) Eva GronbachMaastrichter Str. 47, 50674, Mo/Mon-Sa/Sat 11-20 h, www.evagronbach.de
 Tarek Abu Hageb„Waffen“ & „I go Goya“
 Der Schweizer Künstler Tarek Abu Hageb (1972) sucht nach neuen grenzübergreifenden Wegen, Ideen um- und einzusetzen. Seine Polygravuren – Lötkolben auf Teppich – ordnet er der Malerei zu, obwohl sie zeichnerischer Natur sind. Die „Waffen“-Serie, deren Malgrund aus der VIP-Lounge der Art Basel stammt, thematisiert die Waffe einerseits als Liebhaber- und Sammlerob- jekt, andererseits als Macht- und Mißbrauchsin-strument. Die Serie „I go Goya“ beschäftigt sich derweil mit dem Aberwitz anhaltender Selbst- zerstörung, die der Künstler ausgehend von Radierungen Goyas ins Hier und Jetzt übersetzt.
 “Weapons” & “I go Goya”
 The Swiss artist Tarek Abu Hageb (1972) seeks for new cross-border paths to implement or to employ ideas. He assigns his poly gravures, soldering iron on carpet, to the painting though they are drawn. The series called “Weapons” with its grounding coming from the VIP lounge from the Art Basel concentrates on the subject weapon on the one hand as collector’s item and on the other hand as object of power and misuse. The series “I go Goya” deals with the folly of persisting self-destruction, the artist converts to the here and now based on Goya’s etchings.
 (17) Spichern Höfe - historische HalleSpichernstr. 6-10, 50672, Di/Tue-Fr/Fri 17-21, Sa/Sat+So/Sun 15-21 h, www.spichern-hoefe.de
 Isabel HernandezDie Lage ist schlimmer, als die Leute glauben
 Isabel Hernandez (1977) skizziert mit ihrem Film „Die Lage ist schlimmer, als die Leute glauben“ die Monotonie des urbanen Lebens. „Ich entnehme dem Alltag seine beiläufigen Momente. Das Geschehen wird zur Szenerie, der Schauplatz zur Bühne, die Protagonisten zu Darstellern und als stille Beobachterin halte ich die skurrilen Momente des normalen Alltags fest.“ www.isabelhernandez.de
 The situation is worse than one believes
 With her movie “The situation is worse than one believes” Isabel Hernandez (1977) outlines the monotony of urban life. “I show passing moments of everyday life. The events become the scenery, the location becomes the stage and the protagonists become actors and as a silent observer I record the bizarre moments of usual everyday life.”
 (18) Kunstraum Renée BlumeClemensstr. 29, 50676 , Sa/Sat-Do/Thu 16-21h, Finissage: So, 31.8., 11.30 h, „Anobhab“ Kon- zert/in concert, www.lichtfigurentheater.de
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 Der Herr und sein Knecht feat. ClementeCollaborations 2007
 Freies Assoziieren, das sogenannte „Doodlen“ mit unterschiedlichen Materialien, Medien und Techniken auf Papier, erlaubt dem Künstler- kollektiv „Der Herr und sein Knecht“ die Eman- zipation von Street-Art und Graffiti. Elemente der Trivial- und Populärkultur dienen ihnen dabei ebenso als Quelle von Zitaten wie ein zu- fällig aufgefundener Ausstellungkatalog der „Collaborations“ von Warhol, Basquiat und Clemente. Die Beschäftigung mit diesen Prota- gonisten ließ Parallelen zur eigenen Arbeit er- kennen, was zu einer nicht ganz ernst gemein- ten Identifizierung und Verschmelzung mit den drei Kunstschaffenden führte.
 Free associating, so called “doodling”, with different materials, media and techniques on paper enables the collective of artists “Master and servant” to emancipate street art. Elements of trivial and pop culture serve as source for quotations as well as an unintentionally found exhibition catalogue of the “Collaborations” from Warhol, Basquiat and Clemente. Working with these protagonists evoke parallels to their own work and resulted in an identification and fusion with the three art workers that should be taken with a pinch of salt.
 (19) L‘AristokrassieBismarckstr. 41, 50672, Di/Tue-Do/Thu 17-22 h,Fr/Fri+Sa/Sat 17-3 h, Vernissage-Party: Fr/Fri, 22.8., 21 h, DJs Edda & Bob Humid (Info S./p. 40), www.aristokrassie.de
 Jürgen HilleKIEsL
 Jürgen Hille (1961) setzt Kieselsteine in Bewe- gung. Als „totes Kapital“ liegen sie herum und gehören niemandem. Dabei sind sie einzigartig, schön und können gut klingen. In seinem Video „KIEsL“ entwickeln sie ihr Eigenleben. Eine Mo- nitor-Bodeninstallation verbindet dabei gestal- tete Zeit- und Klangarchitektur mit realem Kie- selsteinboden und realer Zeit. www.juergenhille.de
 Jürgen Hille (1961) sets pebbles in motion. As “idle capitals” pebbles lie around and belong to nobody. However, they are unique, beautiful and sound well. In his video clip “KIEsL” they start to live. A monitor ground installation com- bines arranged time and sound architecture with real pebble ground and real time.
 (20) Rheinlandhalle - Helios-TurmVenloer Str. 389, 50825, Di/Tue-Fr/Fri 17-21, Sa/Sat+So/Sun 15-21 h, www.artrmx.de
 Laurent ImpedugliaV.I.T.R.I.O.L
 Laurent Impeduglia (1974, Belgien) ist ein bau- wütiger Künstler. Die Bandbreite seiner Arbei- ten reicht von witzigen Zeichnungen und klei- nen Skulpturen zu wilden Ölgemälden und In- stallationen. Was sie untereinander verbindet, ist die zwanghafte Beziehung zum Akt des Bau- ens und Zusammenfügens. Ziegel und Werk- zeuge – ob als tatsächliche (wenn auch leicht abgeänderte) Objekte oder als Zeichnungen und Gemälde – dienen beim Bau billiger Schlösser, brennender Kirchen oder einstürzender Iglus. Das Wort „Vitriol“ steht dabei für den Versuch, von der Objekt-Konstruktion auf den Gedanken der Rekonstruktion seiner Selbst zu schließen. www.impeduglia.com
 Laurent Impeduglia (1974, Belgium) is an artist ambitious of construction. The scope of his art work reaches from funny illustrations and smallsculptures to rugged oil paintings and installa- tions. All those works have in common an ob- sessive relation to the act of construction and assembling. Bricks and tools as real modified objects or just drawings and paintings serve for building cheap castles, burning churches and collapsing igloos. The word “Vitriol” stands for the attempt to conclude from the construction of objects to the thought of self-reconstruction.
 (21) Spichern Höfe - historische HalleSpichernstr. 6-10, 50672, Di/Tue-Fr/Fri 17-21, Sa/Sat+So/Sun 15-21 h, www.spichern-hoefe.de
 R.J. KirschAlter Ego
 Die Installation „ Alter Ego“ von R.J. Kirsch (1959) stellt den Begriff der Identität den Mög- lichkeiten der elektronischen Medien gegen- über. In einer Rauminstallation sind bis zu 20 Portraits in eine Reihung gebracht. Die aus Ein- zelteilen zusammengesetzten Köpfe entstehen nach dem Prinzip des Phantombildes. Vorge- fundene physiognomische Versatzstücke wer- den über sein eigenes Portrait gelagert, bis neue synthetische Figurationen gefunden sind, die als Vorlage zur malerischen Umsetzung dienen. In der Präsentation als Serie verdichten sich die Phantome zu einem Panorama und nehmen in- nerhalb der Hängung Beziehung zueinander auf. www.r-j-kirsch.de
 The installation “Alter Ego” from R.J. Kirsch (1959) contrasts the conception of identity with the opportunities of electronic media. A room installation consists of up to 20 portraits in- stalled in one row. The heads composed of sin-gle parts arise from the principle of phantom images. Found physiognomic fragments lay over the own portrait to generate new synthetic figurations that serve as template for conver- sion into paintings. In the presentation as series the phantom images condense to a panorama and establish a link between.
 (22) IHK - Treppenhaus1. Etage/floor, Unter Sachsenhausen 10-26, 50667, Mo/Mon-Do/Thu 8-17, Fr/Fri 8-16 h, www.ihk-koeln.de
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 Carsten KleinEine Reise ins ich
 Mit welchem „Rüstzeug“ werden junge Men- schen von ihren Eltern in die Welt geschickt, die im Grunde auch keine Antwort mehr auf unser Leben haben? Dieser Frage versucht Carsten Klein (1966) in „Eine Reise ins Ich“ nachzugehen. Die Arbeit ist eine persönliche Abhandlung und Selbstreflexion seiner Kind- heit und Jugend in visueller Hinsicht. Die Fotoarbeit stellt innerliche Befindlichkeiten mit Hilfe von direkt gewählten Symbolen und ausgesuchten realen Räumlichkeiten dar. www.photodesignbycarstenklein.com
 Trip to inner space
 With what kind of equipment do parents release young people into the world, although parents themselves do not have answers to our life any more? This is the question Carsten Klein (1966) poses in his “Trip to inner space”. His work is a personal visual essay and self-reflection to his childhood and youth. The photographic art work shows inner emotions with the help of directly chosen symbols and selected real locations.
 (23) RheinlandhalleVenloer Str. 389, 50825, Di/Tue-Fr/Fri 17-21, Sa/Sat+So/Sun 15-21 h, „film:on“ short film special: „beyond your mind“, So/Sun, 24.8., 21 h (S./p. 36), www.artrmx.com
 Margarete KlennerHaltlose Besinnung
 Ausgangspunkt der Fotoserie von Margarete Klenner (1978) war die Frage nach Intuition und geistiger Orientierung. Im Spannungsfeld zwischen Rationalem und Irrationalem, zwischen dem Konstruierten und dem Unter- bewussten geht es der gebürtigen Polin nicht darum, eine neue Realität zu erschaffen, son- dern die vorhandene sichtbar zu machen. Die Reduktion verhilft ihr dabei zu symbolischer Größe, ihr Ernst erlangt eine absurde Komik und Leichtigkeit.
 Contemplation without solid ground
 The starting point of Margarete Klenner’s (1978) photo series is the issue of intuition and spiritual orientation. In this area of conflict between the rational and the irrational, between the constructed and the subconscious, the born Pole does not intend to create a new reality, but to make the existing one visible. Reduction helps her attain symbolic grandeur. Gravity turns into absurd humour and ease.
 (24) RheinlandhalleVenloer Str. 389, 50825, Di/Tue-Fr/Fri 17-21, Sa/Sat+So/Sun 15-21 h, „film:on“ short film special: „beyond your mind“, So/Sun, 24.8., 21 h (S./p. 36), www.artrmx.com
 Sebastian Klosowski„In my mind“ & „Retrocom“
 Bereits lange vor seinem Kommunikations- und Grafikdesign Studium arbeitete Sebastian Klosowski (1979) als Graffitikünstler, was sich auch bei aktuellen Mixed-Media-Arbeiten be- merkbar macht. Thematisch beschäftigt sich der gebürtige Pole u.a. mit der Überreizung des Selbst („In my mind“); mit „Retrocom“ – hirschgeweihähnliche Telefonobjekte auf Tapete – trifft er ein surreales Gleichnis zwischen dem Wohlbefinden in gewohnter Umgebung wie bei Omi und der gleichzeitig oft völlig indiskutablen Einrichtung ebendieser.
 Long time before his communication and graphic design studies Sebastian Klosowski (1979) already worked as graffiti artist that also can be noticed in his recent mixed media works. Thematically amongst others the Pole by birth deals with the overload of one’s mind (“In my mind”).“Retrocom” shows phone objects on the wallpaper that are similar to stag’s antlers and is a surreal parable that shows on the one hand emotions of well-being in used atmosphere like being at grandma’s and on the other hand the completely atrocious interior of this.
 (25) L‘AristokrassieBismarckstr. 41, 50672, Di/Tue-Do/Thu 17-22 h,Fr/Fri+Sa/Sat 17-3 h, Vernissage-Party: Fr/Fri, 22.8., 21 h, DJs Edda & Bob Humid (Info S./p. 40), www.aristokrassie.de
 Michael Lebek„re-reflected“ & „Not for a dime“
 Der Wiener Fotograf, Kameramann, Regisseur und Cutter Michael Lebek (1967) präsentiert mit seinen Eigenproduktionen „Re-reflected“ und „Not for a dime“ die ersten beiden Teile einer Tetralogie, die sich mit inszenierten und spontanen Momentaufnahmen einzelner Personen und ihrer Umgebung auseinander- setzt. Musik und Sounddesign: Jimmy Lee.
 The photographer and cinematographer, director and cutter Michael Lebek (1967) from Vienna presents with his own productions “Re-reflected” & “Not for a dime” the fist two of totally four episodes dealing of staged and spontaneous snap shots of individual persons and their environment. Music and sound-design by Jimmy Lee.
 (26) RheinlandhalleVenloer Str. 389, 50825, Di/Tue-Fr/Fri 17-21, Sa/Sat+So/Sun 15-21 h, „film:on“ short film special: „beyond your mind“, So/Sun, 24.8., 21 h (S./p. 36), www.artrmx.com
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 Frederic LezmiNext Level - Dubai
 Dubai, nach Shanghai die zweitgrößte Baustelle der Welt, schoss innerhalb kürzester Zeit zumKnoten- und Umschlagplatz weltumspannen- der Waren-, Kapital- und Menschenströme em- por. Durch dieses rasante Wachstum entsteht ein faszinierender Kontrast zwischen Kulisse und Hintergrund, den der Kölner Fotograf Fre- deric Lezmi (1978) mit seiner Kamera nachgeht. Den Blick lenkt er dabei auf scheinbar urbane Orte und Plätze, wo das angestammt Lokale auf das importierte Globale trifft. Westliche Werte und orientalische Traditionen treten einerseits offensichtlich in einen Dialog, prallen anderer- seits aber auch unmittelbar aufeinander. www.lezmi.de
 Being the world’s second largest construction site after Shanghai, Dubai has mushroomed into a commercial hot spot, a junction where immense global streams of goods, money and people meet. This tremendous growth evokes a fascinating contrast between outer appearance and reality which Cologne photographer Frede- ric Lezmi (1978) explores with his camera. His focus lies on seemingly urban places and loca- tions where the Traditional/Local meets the Imported/Global. Western values and Oriental tradition enter into a dialogue, but obviously also collide with each other.
 (27) Galerie LichtblickSteinberger Str. 21, 50733, Fr/Fri 19-21, Sa/Sat +So/Sun 14-18 h, Vernissage: Fr/Fri, 22.8., 20 h, 21 h Uhr Kwaggawerk Konzert/in concert, www.lichtblicknet.com
 Haibin Li„Where is my mind?“ & „I look for my mind for 12 days“
 Der gebürtige Chinese Haibin Li (1976) sieht Kunst als Lebensweise. So reflektiert er in „I look for my mind for 12 days“ Erlebtes in einer Art illustrativem Tagebuch. Die Arbeit „Where is my mind?“ thematisiert die Beziehung von Kommunismus und Rassismus – anhand von Mao-Zitaten, Fotokopien des Tiananmen-Massakers, Songtexten der Pixies auf chinesisch und Dialogen aus „My Blueberry Nights“ von Regisseur Wong Kar-Wei. Seine Technik: Mixed Media – Bambuspapier, Leder, Tusche oder gar Sojasoße – auf Leinwand.www.lihaibinart.blogspot.com
 Haibin Li (1976), a native born Chinese, regards art as a way of life. So in “I look for my mind for twelve days”, he reflects own experiences in a kind of illustrative journal. The subject of his work “Where is my mind?” is the relation between communism and racism – shown on the basis of Mao quotes, photocopies of the Tiananmen-massacre, lyrics of the band “The Pixies” in Chinese, and dialogues taken from the movie “My Blueberry Nights” by director Wong Kar-Wei. His technique is mixed media – bamboo paper, leather, Indian ink, or even soy sauce – on canvas.
 (28) Fenz KunstraumZechenstr. 11, 51103, tgl./daily 17-20 h, www.fenz-kunstraum.de
 Patricia Lincke„verdeutscht“ & „Schläfer“
 Patricia Linckes (1963) Installation thematisiert die provinzielle deutsche Bürgerlichkeit. In der Videoserie „verdeutscht“ offenbart sich für einen kleinen Moment durch ein Guckloch eine nachbarschaftliche Welt, die durch den Vorhang ohne möglichen Blickkontakt anonym bleibt. Die gleichnamigen Fotografien verdichten das Thema durch gezielte Komposition assozia- tionsstarker häuslicher Schätze auf der Fenster- bank. Mit den Gardinenskulpturen „Schläfer“ fordert sie wiederum den Betrachter auf, ge- nauer hinter den nachbarschaftlichen Vorhang zu blicken. www.patricialincke.de
 “germanified” & “Sleepers”
 Patricia Lincke’s (1963) installation concentrates on the provincial German bourgeoisie. In her video series “Germanised” she reveals through a peephole for a brief moment the world of neighbourhoods that – because of the curtain and without eye-contact – remains anonymous. The same-called pictures condense the subject by a well-aimed composition of associative domestic treasures on the window seat. With the net curtain sculptures called “Sleepers” she pushes the viewer to take a better look behind the curtain of neighbourhood.
 (29) studio holterhoffGereonswall 5c, 50668, Mo/Mon- Fr/Fri 18-21, Sa/Sat 11-18, So/Sun 15 -18 h, Vernissage: Fr/Fri, 22.8., 19 h, www.studio-holterhoff.de

Page 11
						

20 21
 Agata Madejskakosmos
 Die in Warschau geborene Fotografin Agata Madejska (1979) konzentriert sich in ihrer Arbeit „kosmos“ auf einen konkreten Aus- schnitt der städtischen Umgebung - auf Spielplatzobjekte aus Edelstahl. Diese foto- grafierte sie in den letzten Stunden des Tages, um deren „wahres Gesicht“ zu zeigen. In diesen Stunden vollzieht sich ein Wandel: das Licht geht, die Dunkelheit kommt. Diese Mischung lässt die Objekte erstrahlen, durch die Reduktion des Lichts verschwindet der Raum. www.madejska.eu
 In her work “kosmos”, Warsaw-born photo- grapher Agata Madejska (1979) focuses on a concrete detail of urban surroundings, which is playground objects made of high grade steel. In order to show their “true faces”, she took all her photos of them during the last hours of the day. It’s always within these hours that a change takes place: Light goes, and darkness comes. This mixture makes the objects shine. With the light lowering, spatial surroundings are beginning to disappear.
 (30) Spichern Höfe - historische HalleSpichernstr. 6-10, 50672, Di/Tue-Fr/Fri 17-21, Sa/Sat+So/Sun 15-21 h, www.spichern-hoefe.de
 Paolo MaggisTorture
 Der Spanier Paolo Maggis (1978) nimmt mit seinen Malereien die dunkle Seite und die Verletzlichkeit des Menschen unter die Lupe. Torture 1 ist inspiriert von Bildern des Irak- kriegs und zeigt einen Gefangenen, der Gewalt und Demütigung ausgesetzt ist. Die zweite Arbeit beschäftigt sich mit selbstauferlegter Knechtschaft, die Hand in Hand mit Selbst- zerstörung und Selbstdemütigung auftritt. Beide Arbeiten fordern den Betrachter he- raus, seine Geschichte, sich selbst und sein persönliches Schicksal zu reflektieren. www.paolo-maggis.com
 In his paintings the Spaniard Paolo Maggis (1978) scrutinizes the dark side and vulnera- bility of men. Torture 1 is inspired by pictures from the war in Iraq and shows a prisoner of war being violated and humiliated. Torture 2 is about self-imposed bondage going together with self-destruction and self-humiliation.Both paintings attempt to provoke the viewer to self-reflect his person, his individual story and destiny.
 (31) Fenz KunstraumZechenstr. 11, 51103, tgl./daily 17-20 h, www.fenz-kunstraum.de
 Alexandra Medilanski
 Alexandra Medilanski (1979) führt die Gat- tung der Selbstportraits ad absurdum, in- dem sie ihre eigene Darstellung sabotiert und die Menschen auf ihren Bildern dem Betrachter abgewandt porträtiert. Sie malt ihr persönliches Umfeld, Freundinnen und Freunde - die Bilder gewinnen dadurch, als gemaltes Tagebuch der Begegnungen, fast den Charakter einer gemalten Autobiographie. Gelegentlich sind gesellschaftliche Situationen eingestreut, eine Party, ein Besuch. Nur: Ein Gesicht bekommt man nicht zu sehen.
 Alexandra Medilanski (1979) deconstructs the self-portrait as a certain category of art by sabo- taging her own portrait and showing on her back view of a pictured person. She paints her individual environment and friends and this way her pictures, considered as part of a pain- ted diary, almost get the character of a painted autobiography. Sometimes social situations like a party or visit are included. You will never see a face.
 (32) NoniLüderichstr. 2-4, 51105, Di/Mi 10-18, Do+Sa 10-20, So 12-18 h, www.noni-mode.de
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 Andreas MeichsnerCluburlaub
 Jährlich verreisen über 50 Millionen Deutsche. Bei genauerer Betrachtung des Sujets Touris- mus wird deutlich, dass sich besonders in der Wahl einer Urlaubsart auch gesellschaftliche Wünsche und Sehnsüchte manifestieren. An- dreas Meichsner (1973) hat sich vor diesem Hintergrund mit der Freizeit- und Urlaubs- gestaltung in unserer Gesellschaft unter dem Aspekt des Cluburlaubs auseinandergesetzt. Dem Berliner Fotografen geht es dabei weniger um die fotografische Darstellung des Clubur- laubs an sich, als vielmehr um die Frage nach den Ursachen, die den Typus Cluburlaub erst notwendig machen. So soll der Betrachter sei- ner Fotografien dazu angeregt werden, seine eigene gesellschaftliche Rolle, seine Wünsche und Sehnsüchte zu reflektieren. www.andreasmeichsner.de
 Club Vacation
 Every year more than 50 million Germans go on vacation. By taking a closer look at tourism, it becomes evident that society’s desires and dreams are somewhat manifested in the specific choices of vacation. From this understanding, Andreas Meichsner (1973) has focused his attention on our society’s holiday and leisure-time behaviours under the aspect of club vaca- tion (e.g. Club Med). In “Club Vacation”, the Berlin based photographer steers his focus towards the causes that are responsible for our society’s need for this type of vacation, rather than in the holiday itsself. With his photos, Meichsner wants the viewers to be stimulated to reflect on their own social role, their own desires and wishes.
 (33) RheinlandhalleVenloer Str. 389, 50825, Di/Tue-Fr/Fri 17-21, Sa/Sat+So/Sun 15-21 h, „film:on“ short film special: „beyond your mind“, So/Sun, 24.8., 21 h (S./p. 36), www.artrmx.com
 Mentalgassi„Ticket validator“ & „Metal Head“
 Mentalgassi ist ein offenes, synergetisch arbei- tendes Kollektiv, dessen Kerngruppe aus drei Mitgliedern besteht. Ihr Thema: Stadtmöbel im öffentlichen Raum, die durch die Anbringung von Portraitfotografien umgestaltet werden. Indem sie neutralen Raum mit wiedererkenn- baren Gesichtern füllen, bilden ihre Arbeiten Orientierungspunkte und wecken Emotionen. Im Rahmen von ARTRMX COLOGNE präsen- tieren sie den „Ticket Validator“ (Foto) sowie „Metal Head“ – einen Containerkopf.www.mentalgassi.blogspot.com
 Mentalgassi is an open synergetic working collective whose core consists of three mem- bers. Their subject is to produce public fur- niture in urban space and to redesign it by installing portrait pictures. By embedding recognizable faces into neutral room their work marks points of reference and rise emotions. Within the scope of ARTRMX COLOGNE they are presenting their “Ticket Validator” (picture) and “Metal Head” – a container head.
 (34) Ticket Validater: KVB - NeumarktHUGO Passage, U-Bahn Zwischenebene, 50667, Mo/Mon-Fr/Fri 8-20, Sa/Sat 8.30- 17 h, www.kvb-koeln.de(34) Metal Head: OdonienHornstr. 85, 50823, So/Sun-Do/Thu 12-18, Fr/Fri+Sa/Sat 12-24 h, www.odonien.org
 Ela MergelsGuckurugu Guckurugu Blut ist im Schuh
 Ela Mergels (1969) studierte Fotografie und Film an der FH Dortmund und an der Kunst- akademie Rotterdam. Mit „Guckurugu Gucku- rugu Blut ist im Schuh“ zeigt sie einen Im- provisationstanz von Chanyan Zhao zu im- provisierter Musik von Dorrit Bauerecker am Akkordeon. Nichts ist geplant, aber alles stimmt. Keine Kontrolle, keine Gedanken...www.elaela.de
 Guckurugu Guckurugu there’s blood in the shoe
 Ela Mergels (1969) studied photography and cinema at the University of Applied Sciences FH Dortmund and at the Academy of Arts in Rotterdam. With “Guckurugu Guckurugu there’s blood in the shoe” she performs an improvised dance by Chanyan Zjao, accom- panied by improvised music of accordionist Dorrit Bauerecker. Nothing is planned, but everything is right. No control, no thoughts.
 (35) Tsunami ClubIm Ferkulum 9, 50678, ÖZ/opening hours at www.artrmx.de, Vernissage: Fr/Fri, 22.8., 21 h, „film:on“ short film special: „Phantoms“, Mi/Wed, 27.8., 21 h (Info S./p. 36), www.tsunami-club.de
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 montanaberlinmindscape
 „mindscape“ ist eine Installation der Künstler- gruppe montanaberlin. Mit bildhauerischen Elementen (Christian Heilig und Nadine Ren- nert), Malerei (Matthias Röhrborn), Raumzeich-nung (Esther Horn), Animationen (Gab Heller) und Film (Richard Schütz) vertauschen sie Innen- und Außenraum, Schatten und Licht, Bewegung und Stillstand. Modell wird Wirklich- keit, Realität vorläufig, Identität erforschbar. www.montanaberlin.de
 “mindscape” is an installation coming from the artists group montanaberlin. With sculp- tural elements (Christian Heilig and Nadine Rennert), paintings (Matthias Röhrborn), room illustrations (Esther Horn), animations (Gab Heller) and clips (Richard Schütz) they mix up interior and exterior space, shadows and lights, motion and stillness. The model became real, reality is provisional and identify can be explored.
 (36) RheinlandhalleVenloer Str. 389, 50825, Di/Tue-Fr/Fri 17-21, Sa/Sat+So/Sun 15-21 h, „film:on“ short film special: „beyond your mind“, So/Sun, 24.8., 21 h (S./p. 36), www.artrmx.com
 Dorcas MüllerStrahlenwirkung II
 Die Messbarkeit bildet die Grundlage allen empirischen Wissens. Doch was passiert, wenn sich das Medium ans Publikum wendet? Mit „Strahlenwirkung II“ untersucht Dorcas Müller (1973) Interaktionen von Lebewesen miteinan- der und den Medien, die sie umgeben. Das Video zeigt das visuelle Ergebnis einer Instal- lation, die mittels einer Thermografiekamera die thermischen Höhe- und Tiefpunkte einer Party auslotet. Während der Entstehung konnten die Akteure das Ergebnis live auf einem Screen mitverfolgen und dadurch mitgestalten. www.dorcasmueller.de
 the effects of rays II
 Measurability is the basis of all experimental knowledge. But what will happen when the medium addresses to the audience? With “the effect of rays II” Dorcas Müller (1973) examines interaction of creatures and the surrounding media. The video clip shows the visual result of an installation sounding thermal high keys and low keys of a party with the help of a thermo- graphic camera. During its filming the actors were able to see the result live on a screen and could actively participate in the progress.
 (37) EdithSachsenring 59, 50667, Mo/Mon-Fr/Fri 14-19, Sa/Sat 11-17 h, Cocktail: Fr/Fri, 22.8., 18 h, www.edithzion.de
 Patricia Neliganvorübergehend
 Der zentrale Ausgangspunkt von Patricia Neligans (1977) fotografischer Arbeit „vorüber- gehend“ ist die Beobachtung von Menschen im Raum. Sie findet Eindrücke vor, sammelt diese und beschreibt damit das Unterwegs sein des Menschen in der Welt, sein Fortgehen und Zurückkehren, das vorübergehende Moment. Jedes Bild ist sowohl Einzelbild, als auch Teil einer assoziativen Reise.„Meine Arbeit ist Teil meiner Bewegung im Raum. Raum ist grundlegende Komponente unserer Vorstellung von Wirklichkeit. Die Orte sind referentiell und gleichzeitig nicht eindeutig geographisch verortbar. Der Mensch erscheint als Figur, als Projektionsfläche. Es sind vorübergehende Episoden, angehaltene Augenblicke. Diese bewegen sich zwischen Bewegung und Stillstand.“ www.neligan.de
 temporary
 In her photographic work “temporary”, Patricia Neligan (1977) starts from the observation of human beings in spatial surroundings. She comes upon impressions, collects them and by this describes people in transit, his or her going away and coming back, the temporary moment. Every photo is both detail screen and part of an associative journey. “My work is part of my moving in spaces. Space is a basic component of our conception of reality. The places are referential, and at the same they are not clearly located, in a geographic sense. Human beings appear as figures, as projection screens. It’s about episodes and paused moments which oscillate between movement and standstill.”
 (38) EdithSachsenring 59, 50667, Mo/Mon-Fr/Fri 14-19, Sa/Sat 11-17 h, Cocktail: Fr/Fri, 22.8., 18 h, www.edithzion.de
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 Pim PalsgraafMultiscape
 Das Atelier von Pim Palsgraaf (1979) befindet sich im Industriegebiet von Rotterdam. Seine Hassliebe zu dieser Arbeitsumgebung bildet die Basis seiner Arbeit – mit „Multiscape“ zeigt er Auswüchse von Urbanität. Wie Geschwulste des städtischen Wachstums drappiert er gefundene Objekte auf ausgestopften Tieren, wodurch er den Gegensatz von Kultur und Natur symboli- siert. Die Stadt scheint dabei das Tier zu über- wältigen und in die Knie zu zwängen. Seine Ma- lerei wiederum präsentiert uns das verborgene Innenleben der Städte. Öde Räume, feuchte Korridore und Decken, die jeden Moment ein- zustürzen drohen, zeigen seine Schwäche für den städtischen Zerfall, für die natürliche Um- gebung des Menschen, die langsam in Ver- gessenheit gerät. www.pimpalsgraaf.nl
 The studio of Pim Palsgraaf (1979) is located in the industrial section of Rotterdam. His love-hate relationship to this environment is fundamental for his art work. In “Multiscape” he shows the outgrowths of urban architecture. Comparable to tumours of urban growing he drapes found objects on stuffed animals to symbolize the contrary of culture and nature. The city seems to overcome the animal and to bring it to its knees. His painting reveals us the clandestine interior of cities. Deserted rooms, damp corridors and ceilings in danger to collapse at any time show his weakness for urban decline, for the natural environment of men slowly sinking into oblivion.
 (39) E-RaumSiemensstr. 9, 50825, täglich/daily 17-22 Uhr, www.e-raum.eu
 Sébastien Plevoets
 Der belgische Maler Sébastien Plevoets (1980) zeigt großformatiger Malereien, auf denen er persönliche Zeichnungen, Bilder aus der aktu- ellen Presse und Historisches miteinander mixt. „Ich kombiniere Elemente verschiedener Quel- len, die ich zu einem Ganzen zusammenfüge, um eine Art Traum oder besser eine alptraum-artige, unentdeckte Welt aufzuspüren.“
 The Belgium painter Sébastien Plevoets (1980) presents large formated paintings showing personal draws, recent images from daily press and historical ones mixed together. „I bring together elements from different sources that finally build one image, to reveal some kind of a dream or nightmarish unrevealed world.“
 (40) IHK - Treppenhaus4. Etage/floor, Unter Sachsenhausen 10-26, 50667, Mo/Mon-Do/Thu 8-17, Fr/Fri 8-16 h, www.ihk-koeln.de
 Eliane RutishauserCollagen 2008
 Die Schweizerin Eliane Rutishauser (1963) thematisiert mit „Collagen 2008“ das mensch- liche Aussehen, das zurechtgerückt, verändert, optimiert, kontrolliert, gepflegt und angepasst wird. Jeder Betrachter ihrer Fotografien kann diesen Impuls nachvollziehen, weil dieses Thema ständig präsent ist. Eine Erklärung zur Aussprache des Titels gibt es nicht- die Doppelbedeutung ist gewollt!www.elianerutishauser.com
 Swiss artist Eliane Rutishauser (1963) picks out as her central theme human appearance, in the way it is adjusted, changed, optimized, controlled, tended and adapted. Contemplating her photographies, everyone can retrace the impulse, for the subject of appearance is constantly present. There is no explanation as to how the title “Collagen 2008” is to be pronounced – its ambiguity is intended.
 (41) The New Yorker | Hotel Deutz-Mülheimer-Straße 204, 51063, Mo/Mon-Fr/Fri 19-21, Sa/Sat+So/Sun 11-14 h, Anmel- dung im Hotel erbeten! Vernissage: Fr/Fri, 22.8., 19 h, www.thenewyorker.de
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 Rebekka SchnorbusMitte 08
 Rebekka Schnorbus (1974) Medium ist die Schrift. Aus ihrer Funktionsweise liest sie den Unterschied zwischen Verstehen und Begrei- fen ab. Obwohl ihre Arbeiten ausschließlich aus handschriftlichem Text und Struktur bestehen, verwehrt sie dem Betrachter durch Spiegelung den Zugang zu dieser Ebene. Hierfür klemmt sie Blätter hinter Regale oder Schränke und schreibt deren Textur mit Bleistift oder Fein- liner ab. Zudem lässt sie die Blätter auf dem Boden liegen, platziert Gegenständen des all- täglichen Lebens auf ihnen und fixiert diese „schriftlich“.
 Rebekka Schnorbus (1974) medium is writing. From its functionality she reads the difference between understanding and comprehension. Though her art works entirely consist of hand- written texts and structures she prevents the viewer’s approach by mirroring it. For this pur- pose she fixes sheets of paper behind shelves or lockers and copies the outlines with a pencil or fine liner. Furthermore she leaves the sheets lying around dropping objects of everyday life onto it and fixes them “handwritten”.
 (42) RheinlandhalleVenloer Str. 389, 50825, Di/Tue-Fr/Fri 17-21, Sa/Sat+So/Sun 15-21 h, „film:on“ short film special: „beyond your mind“, So/Sun, 24.8., 21 h (S./p. 36), www.artrmx.com
 Sabine Schründerintrude (into)
 Die Berliner Fotografin Sabine Schründer (1973) setzt sich innerhalb ihrer Serie intrude (into) mit dem Thema „Sicherheit“ als künstliches Konstrukt auseinander. Sie spielt mit Irrita-tionen, eliminiert Orientierungspunkte, ver- fremdet Situationen und schält Gegenstände aus ihrer natürlichen Umgebung heraus, um Assoziationen beim Betrachter auszulösen, welche im tatsächlich Abgebildeten objektiv betrachtet nicht angelegt sind. www.sabine-schruender.de
 In her series “intrude(into)”, Berlin photogra-pher Sabine Schründer (1973) deals with the subject “security” as an artistic construct. She plays with confusion, eliminates points of refe- rence, defamiliarizes situations and removes objects from their natural surroundings in order to evoke associations in the people atten-ding the exhibition which, from an objective point of view, are not contained in the images displayed.
 (43) Spichern Höfe - historische HalleSpichernstr. 6-10, 50672, Di/Tue-Fr/Fri 17-21, Sa/Sat+So/Sun 15-21 h, www.spichern-hoefe.de
 Tanja Selzer
 Die Malerei Tanja Selzers (1970) widmet sich der Konstruktion von Realität und dem poli- tischen Kontext, der dahinter steht. Aus der alltäglichen Flut medialer Motive wählt sie Bil- der vom Krieg oder von Katastrophen, die durch Menschenhand verursacht wurden. Die- se verändert sie durch Komposition, Farbver- schiebung und die Leichtigkeit des malerischen Auftrags so, dass sie für den Betrachter im Man- tel einer scheinbaren, meist landschaftlichen Idylle erscheinen. Ihr Verfahren der Verschie- bung und Verfremdung scheint der Maxime Sergei M. Eisensteins zu folgen: „Die Farbe be- ginnt dort, wo sie nicht mehr der natürlichen Färbung folgt.“ So sind Tanja Selzers Kata- strophen in wolkiges Rosa, grelles Pink, ver- schmutztes Lila oder Hellblau getaucht. Erst der zweite Blick lässt den Rückschluss auf die Realität, die faktische inhaltliche Verortung zu. www.tanjaselzer.de
 Tanja Selzers’ (1970) paintings are dedicated to the creation of reality and the political context behind it. From the daily information overloads of medial subjects she picks out pictures of war or man-made catastrophes. She modifies the pictures by help of composition, colour shifting and ease of the painting job in order to appear in a cloak of mostly idyllic countryside. Her method of shifting and alienating seems to follow the maxim of Sergei M. Eisenstein: “Colour starts where it will not follow natural colouring.” Therefore Tanja Selzer’s cata- strophes in clouded magenta, bright pink, stained purple or light blue. Only the second view enables to draw conclusions to reality where in fact the content is located.
 (44) Spichern Höfe - historische HalleSpichernstr. 6-10, 50672, Di/Tue-Fr/Fri 17-21, Sa/Sat+So/Sun 15-21 h, www.spichern-hoefe.de
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 Elena Steiner
 Die großformatigen, realistischen Malereien von Elena Steiner üben auf den Betrachter eine sonderbare Anziehungskraft aus. Zentrales Thema der in Wien lebenden Tschechin ist der Mensch und dessen soziales Umfeld. Doch we- niger die Protagonisten unserer heutigen Life- stylegesellschaft, vielmehr die Alltagswelten der „Common People“ unterschiedlicher Herkunft sind es, die die Künstlerin beschäftigen. Sie geht der Frage nach, welche Auswirkungen Isolation, Anonymität, Entfremdung oder massenmediale Einflussnahme auf Menschen haben und setzt diese Themen in tiefgehende, oft subtile, manchmal aber auch mit einem leichten Augenzwinkern zu verstehende Bildinszenierung um. www.elenasteiner.at
 Daniel StierMan, Nature, Technology
 Die Fotoserie „Man, Nature, Technology“ von Daniel Stier (1966) ist eine Dokumentation wissenschaftlicher Versuchslabore, in denen Experimente mit menschlichen Versuchsper- sonen durchgeführt wurden. Die gezeigten Apparaturen kamen in den unterschiedlic- sten Wissenschaftszweigen zum Einsatz, bei-spielsweise Psychologie, Neurologie, Ergono- mie oder Weltraumforschung. Alle Bilder ent- standen zwischen 2005 und 2007 in etablier- ten Universitäten und Instituten Europas oder Nordamerikas. Die abgebildeten Personen zeigen jeweils die Wissenschaftler in ihren eigenen Versuchsaufbauten. www.danielstier.com
 Daniel Stier‘s (1966) photo series “Man, Nature, Technology” documents scientific laboratories in which experiments with human test subjects were carried out. All the pictures were taken in well-established North American and European universities and research institutes between 2005 and 2007. The photos show the scientists in their respective experimental setups. The range of the experiments covers many different scientific disciplines like for instance space ex- ploration, psychology, neurology and ergonomy.
 (46) Simon & RenoldiMaastrichter Str. 17, 50672, Mo/Mon-Sa/Sat 11-19 h, Vernissage: Fr/Fri, 22.8., 21.30 h, www.simonundrenoldi.com
 The large sized realistic paintings of Elena Steiner exert a certain pull to the contemplator. People and their social environment are the central subject in the art works of the Czech by birth who actually lives in Vienna. However not the protagonists of our today’s lifestyle society occupy the artist but the “Common People” of our everyday life with different backgrounds do. She poses the question what kind of effect iso- lation, anonymity, estrangement or influence of the mass-media has on people. And she transforms those subjects into deep going pictures that should be understood usually subtle and sometimes with a twinkle in her eye.
 (45) The New Yorker | Hotel Deutz-Mülheimer-Straße 204, 51063, Mo/Mon-Fr/Fri 19-21, Sa/Sat+So/Sun 11-14 h, Anmel- dung im Hotel erbeten! Vernissage: Fr/Fri, 22.8., 19 h, www.thenewyorker.de
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 Jojo TillmannBreak Up
 „Break Up“ heißen die neuen Arbeiten des Büh- nen- und Lichtdesigners Jojo Tillmann (1966), dessen Werke die Möglichkeit geben, sich dem im Alltag vergessenen Zusammenhang von Licht, Raum und Wahrnehmung hinzugeben. Architekturale, mathematische Linealität und emotionalisierende Lichtimpulse bilden seine „Lichtungen“. Licht in seiner spezifischen Ästhetik tritt zu Tage. Variable Zellen bilden wechselnde Farblichträume und fordern vom Bewusstsein des interaktiven Mediums, dem Betrachtenden, sich in den verändernden Be- deutungsgeschichten des Lichtes zu orientie- ren, dessen Teil er selbst bleibt. www.jojotillmann.de
 “Break Up” is the title of the new works of stage and light designer JoJo Tillmann (1966), whichgive you the opportunity to indulge yourself in- to everydays life forgotten context of light, space and perception. Architectural, mathematical linearity and emotionalizing light impulses cre- ate his “lightings”. Light in its specific aesthetics appears. Variable cells create a changing colour-light-ambient and demand from the conscious of the interactive medium, the beholder, to orientate himself in the altering sense layers of the light, of which he himself remains part.
 (47) EcoistElsaßstr. 15, 50677, Mo/Mon-Sa/Sat 17-20 h, Vernissage: Fr/Fri, 19 h, www.ecoist-friseure.de
 Tine Tillmann„Balance Beam“ & „Insel“
 „Manchmal glaube ich, ich könnte hier oben ewig verweilen, aber wenn ich darüber nach-denke, fällt mir auf, dass das alles nur eine rie- sige Unabhängigkeitsphantasie sein könnte.“Im Videoloop „Balance Beam“ zeigt Tine Till-mann (1980) eine Turnerin, die immer wieder zu neuen Sprüngen ansetzt und dabei unge- wöhnlich lange aus dem Bild verschwindet. Damit hält sie den Moment fest, in dem Dinge nicht mehr aufschiebbar sind und eine Ent- scheidung zwischen A und B gefällt werden muss. Das Satellitenbild „Insel“ zeigt einen fik- tiven Flughafen, auf der die Landung unaus- weichlich ist und der Höhenflug zum Katzen- sprung mutiert. www.tinetillmann.net
 “Sometimes I believe I could linger here on top for eternity but while thinking about I consider that it all might be just a gigantic independence fantasy.” In the video loop “Balance Beam” Tine Tillmann (1980) shows a gymnast taking a fur- ther leap again and again and always vanishes out of the screen for unusually long time. She freezes the moment where things cannot be postponed any more, the moment you have to make a decision between A or B. The satellite picture “Island” shows a fictive airport, where the landing is inescapable.
 (48) TrippenFlandrische Str. 10a, 50674, Mo/Mon-Sa/Sat 11-19 h, Vernissage: Fr/Fri, 22.8., 20 h, www. trippen.com
 Kirsten van den BogaardWhere is my mind
 In unserer visuellen Welt bleibt zwischen Sensa- tion und Katastrophe nur wenig Raum für den alltäglichen Moment. Kirsten van den Bogaard (1963) beobachtet, sammelt und dokumentiert solche menschlichen Augenblicke. Ihre Malerei funktioniert dabei als Filter und der glänzende Malgrund Dibond als Spiegel der Umgebung. Die gewonnene Essenz stellt das echte Leben zur Schau. Das gilt ebenso für die eingefangene Situation wie auch für die Reflexion des Be- trachters. „Where is my mind?“ ist somit mehr Formel als Frage – ein Begriff für den ständigen Kampf mit sich selbst um die eindrucksvollste Darstellung der eigenen Botschaft.www.vandenbogaard.blogspot.com
 In our visual world there is not much space between sensation and catastrophe for the everyday moment. Kirsten van den Bogaard observes, collects, and documents such human moments. Her painting works as filter and the glossy ground coat Dibond serves as mirror for the environment. The gained essence exhibits real life. That applies to the captured situation as well as to the reflection of the contemplator. “Where is my mind?” can be considered as formula than as question, it’s a conception of the steady struggle with oneself for the most impressive portrayal of the own message.
 (49) RheinlandhalleVenloer Str. 389, 50825, Di/Tue-Fr/Fri 17-21, Sa/Sat+So/Sun 15-21 h, „film:on“ short film special: „beyond your mind“, So/Sun, 24.8., 21 h (S./p. 36), www.artrmx.com
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 Dida ZendeFIT - freie internationale tankstelle
 Der Künstler Dida Zende geht in seiner Arbeit davon aus, dass Kunst mehr sein muss als ein elitäres, selbstreferenzielles System. Dass sie weit darüber hinausgehen muss, wenn sie tat- sächlich zu einer gesellschaftlichen Relevanz gelangen und wirken will. In Zusammenarbeit mit freiwilligen Helfern “fittet“ der Berliner Künstler an unterschiedlichsten Orten der Welt leer stehende Tankstellen. So übersetzt er Zukunftsvisionen von erschöpften Ressourcen in die Kreativität derer, die in gemeinsamer Arbeit „lebendige Kraft” produzieren – egal ob mit Malerei, Installationen oder Aktionen. Dem ARTRMX Jahresmotto „Where is my mind?“ gibt Dida Zende somit entsprechend die Antwort: „At the Filling Station for creativity!“ www.f-i-t.org
 FIT – free international filling station
 In his artistic work, Dida Zende acts on the assumption that art has to be more than an elitist, autoreferential system. For him, art must go far beyond that if it is to be of any social relevance and impact. That’s why the Berlin artist “FITs” filling stations, that is to say occupies and designs vacant filling sta- tions together with local voluntaries. This way he translates visions of depleted resour- ces into the creative force of people who, in a combined effort, produce “living power” – no matter whether with painting, installa- tion art or actionism. So Dida Zende’s answer to this year’s topic of ARTRMX Where is my mind? is clear: “At the Filling Station for creativity!”
 (52) Ehemalige Tankstelle in der MoselstraßeMoselstr. 16-20, 50674, tgl./daily
 Sarah WinterPlease fasten your seatbelt
 Sarah Winters (1979) Serie „Please fasten your seatbelt“ setzt sich mit Flugsicherheit auseinan-der. Die rituelle Vorführung der Sicherheits- maßnahmen durch die Flugbegleiter werden auf fünf Leuchtkästen nicht bloß nachgebildet, sondern ironisch inszeniert. Angelehnt an traditionelle Kirchenmosaike schuf sie eine Fensterserie, die vordergründig eine Wallfahrts- stätte der Sicherheit suggeriert, auf den zweiten Blick aber eine psychische Manipulation durch die Zelebrierung und Übertreibung der Kontrolle bis ins kleinste Detail offenbart. www.sarahwinter.de
 Sarah Winters (1979) series “Please fasten your seatbelt” deals with air safety. The ritual presentation of security measures is not only replicated on five light boxes but ironically put on stage. Referring to traditional church mosaics she created a window series suggesting at first glance a site of pilgrimage for security but at second view it reveals a psychological manipulation by celebrating and exaggerating the control of every nut, bolt and screw.
 (51) #TausendAachener Str. 57, 50674, tgl./daily 20-1 h, Vernissage: Fr, 22.8., 20 h, www.tausendbar.de
 VJ UltraNo Sacred Land
 Die Videoarbeit „No Sacred Land“ ist inspiriert durch die Entstehung von Megacities, in denen Wolkenkratzer und Modernisierung von stei- gender Armut ablenken. Ihre Atmosphäre fing der britische Visual Jockey und Fotograf VJ Ultra in Beijing und Shanghai ein und untermalte seine Eindrücke mit antiker chinesischer Musik. Das Besondere: Jedem Instrument ordnete er bestimmte, immer wiederkehrende Motive zu. Im ständigen Loop aus Neonlicht und Straßen- szenen verschwindet langsam das Gesicht Buddhas, der dem Fortschritt des Technologie-Zeitalters weichen muss. www.vjultra.co.uk
 The video art work called “No Sacred Land” was inspired by the birth of overwhelming megacities where skyscrapers and moderni- sation deflect from increasing poverty. The British visual jockey and photographer VJ Ultra captured their atmospheres in Beijing and Shanghai and accompanied his impressions with ancient Chinese music. The specific aspect is that he assigned to every instrument specific constantly returning themes. In the steady loop of neon lights and street scenes Buddha’s face slowly vanishes stepping aside to the progress of the technology era.
 (50) #Tausend - basement Aachener Str. 57, 50674, tgl./daily 20-22 h, Vernissage: Fr, 22.8., 20 h, www.tausendbar.de
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 JUNGE_KUNST SYMPOSIUM
 Zum Thema „Where is my mind?“ veranstalten das Magazin Junge_Kunst und ARTRMX ein Symposium, bei dem sich Künstler, Experten aus der Kunst- und Kulturszene sowie Wissen- schaftler einem interdisziplinären Diskurs stellen. Durch unterschiedliche Blickwinkel verspricht dieser kontroverse Gespräche und neue Sichtweisen. Im Fokus: Fragen der Ver- mittlung und Wahrnehmung junger Kunst. Zu- dem werden Bedingungen und Wechselwirkun- gen von Perzeption und Rezeption mit Augen- merk auf die Kulturlandschaft Kölns diskutiert. Rednerliste unter www.artrmx.de
 Junge_Kunst and ARTRMX host a symposium where artists, academics and experts in arts and culture hold an interdisciplinary discourse on the question “Where is my Mind?”. These diverse perceptions promise controversity and new in- sights. In focus: Questions on procurement and cognition of young art. Also the interaction between perception and reception will be con- sidered with emphasis on Cologne as a venue for culture and art. www.artrmx.com
 (S) Loft 50Bismarckstr. 50, 50672, So, 24.8., 16 + 18 h, Eintritt frei/admission free, Anmeldung erfor- derlich unter/Advanced booking required under [email protected], www.loft50.de
 ARTRMX FILM:ON
 film:on präsentiert drei Kurzfilmprogramme zu dem Thema „Where is my mind?“ – zusammen- gestellt von Kurzfilm-Kuratorin Nicole Rebmann www.filmon.de
 film:on presents three short film programmes regarding the topic “Where is my Mind?” – collected by short film curator Nicole Rebmann
 BEYOND YOUR MINDSo/Sun, 24.8., 21 h, Rheinlandhalle (12)
 Cursed Sleep (Bonnie Prince Billy) Andy Bruntel, USA, 2006, 5:30 minSuper Smile Effie Wu, GER, 2007, 5:00 min Consent Allan Brown, CAN, 2007, 4:00 minRabbit In Your Headlight (U.N.K.L.E.)Jonathan Glazer, GB, 1998, 5:00 minSpitted By Kiss Milos Tomic, CZE, 2007, 11:00 min
 Xaxapoya Christina von Greve, GER, 2007, 22:30 minFossizilation Kurt D‘Haeseleer, BEL, 2005, 9:00 minTuned Oliver Pietsch, GER, 2004, 14:00 minBlack and White Trypps Number Three Ben Russell, USA, 2007, 12:00 min Careless Reef Part 4 Marsa Abu Galawa & Gerard Holthuis, NED, 2004, 13:00 min
 PHANTOMSMi/Wed, 27.8., 21 h, Tsunami Club (35)
 The Girl-Helicopter Galina Myznikova & Sergey Provorov, RUS, 2004, 1:00 minReflections Ho Tzu Nyen, SIN, 2007, 13:30 min Mouthface (Michael Fakesch) Antonin de Bemels, BEL, 2007, 2:00 minCamouflage Jonathan Hodgson, GBR, 2001, 8:00 minProximity Inger Lise Hansen, NOR, 2007, 3:00 minMuto Blu, ARG, 2008, 7:30 minTelling Lies Simon Ellis, GBR, 2000, 4:00 minPlot Point Nicolas Provost, BEL, 2007, 15:00 minBlack Lead Corine Stübi, GER, 7:00 min Ocean Echoes Scott Morrison, AUS, 2007, 11:00 minSignal Tracing Ian Helliwell, GBR, 2007, 3:20 minDockpojken Johannes Nyholm, SWE, 2008, 26:36 min
 WUNDER GESCHEHN! Fr/Fri, 30.8., 21 h, ehem. Güterbahnhof
 Magnetic Movie Semiconductor (Ruth Jarman & Joe Gerhardt), GBR, 2007, 5:00 min, OT Ein Wunder/A Miracle Stanislaw Mucha, GER, 2000, 7:00 minHarrachov Matt Hulse & Joost van Veen, NED, 2006, 10:00 minKempinski Neil Beloufa, FRA, 2007, 14:40 minCellphone’s Dead (Beck) Michel Gondry, FRA, 2006, 3:30 minThis Is My Land Ben Rivers, GBR, 2006, 14:00 minJe suis une bombe Elodie Pong, CHE, 2006, 6:40 minHousehold Gods Vaughan Pillikan, GBR, 2007, 6:30 minOur Hell (Emily Haines & The Soft Skeleton) Jaron Albertin, CAN, 2007, 4:00 minRelax It‘s Only A Ghost (Phantom/Ghost) Sandra Trostel, GER, 2006, 4:00 min
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StadtRevue bleibt länger wach
 wenn wir unterwegs sind Konzerte, Partys, Kino, Politik, Kunst und Literatur
 Köln lesen. Jeden Monat.
 Dabei sein
 www.stadtrevue.de
 StadtRevue_105x148.indd 1 24.06.2008 16:03:06 Uhr
 ARTRMX COLOGNE Vernissage-Party
 Fr, 23.8.08, 20 h – Güterbahnhof Ehrenfeld,
 Vogelsanger Str. 231 – Grand Opening mit Chicks on Speed,
 Irwin Leschet, Fangkiebassbeton, Herbe Frau u.v.m.
 ARTRMX COLOGNE Finissage-Party
 Sa, 30.8.08, 22:30 h – Güterbahnhof Ehrenfeld,
 Vogelsanger Str. 231 – Hans Nieswandt, Miss Stereo,
 Gensch, Katja Kubikova & Second Hand, Catya u.v.m.
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40
 HIGHLIGHTS
 Fr/Fri, 22.8.
 OpeningFast alle Teilnehmer feiern die Festival-Eröffnung. Uhrzeiten siehe Ausstellungsdaten!Almost all participants will celebrate the opening. Please see exhibition details for exact times!
 20 h Cowboys on Dope @ LeluDrei Männer, zwei Gitarren und jede Menge Country Rock gegen Pseudo-Individualität...Three men, two guitars and lots of country-rock against pseudo-individuality... Im Ferkulum 24-26, 50678, S./p. 5
 21 h Kwaggawerk @ LichtblickDas Guggenmusik-Kunstorchester begleitet das Opening der Ausstellung von Frederic Lezmi. The Guggenmusik art orchestra accompanies the exhibtion opening of Frederic Lezmi. Steinberger Str. 21, 50733, S./p. 18
 20 h Glanzkinder-Party @ Barracuda Bar Die Barracuda Bar und Glanzkinder begießt die Eröffnung von Gabriel Dubois mit DJ-Sounds.The Barracuda Bar and Glanzkinder celebrate Gabriel Dubois‘ exhibition with DJ-Sounds. Bismarckstr. 44, 50672, S./p. 7
 21 h Opening-Party @ L‘AristokrassieEröffnung mit Clubsound von Edda (Who killed Bambi?) und Bob Humid (fat of excellence).Opening-Party with club tunes by Edda (Who killed Bambi?) and Bob Humid (fat of excellence)Bismarckstr. 41, 50672, S./p. 14 & 17
 Sa/Sat, 23.8.
 13 +17 h Führungen/guided toursKosten/price: KVB Ticket Tarif 1B (2,30 Euro), 1,5 h13 h meeting point: Bahnhof Deutz, Ottoplatz17 h meeting point: Spichern Höfe
 20 h ARTRMX Vernissage-Party @ ehemaligerGüterbahnhof EhrenfeldGroßes Opening aller Teilnehmer mit Chicks on Speed (live), Irwin Leschet, DJ Fangkiebassbeton und Lichtdesign vom Künstler Jojo Tillmann. Eröffnungsrede: Bürgermeisterin Angela Spitzig.Grand opening party of all participants with Chicks on Speed (live), Irwin Leschet, Fangkiebassbeton and visuals by artist Jojo Tillmann. Inaugural speech: Mayor Angela Spitzig. Vogelsanger Straße 231, 50825, 10 Euro
 So/Sun, 24.8.
 16 + 18 h ARTRMX Symposium @ Loft 50Alexandra Wendorf (Chefredakteurin Junge_Kunst) führt zwei Experten-Gesprächsrunden. Alexandra Wendorf (chief editor Junge_Kunst) will host two expert discussion-sessions. Bismarckstr. 50, 50672, S./p. 36
 21 h ARTRMX film:on @ RheinlandhalleNicole Rebmann und film:on präsentieren Kurzfilme zum Thema „Beyond Your Mind“ (S. 36).Nicole Rebmann and film:on present short films on the issue “Beyond Your Mind” (p. 36).Venloer Str. 389, 50825, S./p. 36
 Mi/Wed, 27.8.
 21 h ARTRMX film:on @ Tsunami ClubNicole Rebmann und film:on präsentieren Kurz- filme zum Thema „Phantoms“ (S. 36). Nicole Rebmann and film:on present short films on the issue “Phantoms” (p. 36).Im Ferkulum 9, 50678, S./p. 36
 Fr/Fri, 29.8.
 21 h Konzert & Party @ Halle15Gameboy 8-bit music von Jörg Eibelshäuser, Kon- zert von „tasogare world“ (electronica/nujazz/punk), danach Party mit Timothy Shearer. 4 Euro.Gameboy 8-bit music by Jörg Eibelshäuser, concert by “tasogare world”(electronica/nujazz/punk), afterwards party with Timothy Shearer. 4 Euro.Deutz-Mülheimer-Str. 216, 51063, S./p. 7
 Sa, 30.8.
 13 +17 h Führungen/guided toursKosten/price: KVB Ticket Tarif 1B (2,30 Euro), 1,5 h13 h meeting point: Rheinlandhalle17 h meeting point: Spichern Höfe
 21 h ARTRMX film:on @ Güterbahnhof EhrenfeldNicole Rebmann und film:on präsentieren Kurzfilme zum Thema „Wunder geschehn!“ (S. 36). Nicole Rebmann and film:on present short films on the issue “Phantoms” (p. 36).Im Ferkulum 9, 50678, S./p. 36
 22.30 h ARTRMX Finissage-Party @ ehemaliger Güterbahnhof EhrenfeldGroße Abschiedsparty mit Miss Stereo, Hans Nieswandt und Catya. Visuals von Jojo Tillmann. Grand closing party with Miss Stereo, Hans Nieswandt und Catya. Visuals by Jojo Tillmann. Vogelsanger Straße 231, 50825
 So, 31.8.
 11.30 h „Mitten im Leben“-Predigt zu Kunst „Die Welt zu Gast...“ Pfarrer Andreas Brocke predigt in St. Gereon anlässlich von ARTRMX COLOGNE über Objekte des Künstlers Maximilian Erbacher.“The world as guest at...” Father Andreas Brocke preaches at St. Gereon on the occasion of ARTRMX COLOGNE of Maximilian Erbachers‘ objects.Gereonskloster 2, 50670, www.stgereon.de
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